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REGULAMENTO (CE) N.° 1494/2002 DA COMISSAO
de 21 de Agosto de 2002

que altera os anexos III, VII e XI do Regulamento (CE) n.c 999/2001 do Parlamento Europeu e do

Conselho no que se refere a vigilincia da encefalopatia espongiforme bovina, a erradicagio da ence-

falopatia espongiforme transmissivel, a retirada das matérias de risco especificadas e as regras de
importacio de animais vivos e de produtos de origem animal

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.°c 999/2001 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 22 de Maio de 2001, que
estabelece regras para a prevencdo, o controlo e a erradicagio
de determinadas encefalopatias espongiformes transmissiveis ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 270/2002 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 23.°,

Considerando o seguinte:

1

O Regulamento (CE) n.° 999/2001 estabelece regras para
a vigilancia da encefalopatia espongiforme bovina (EEB)
em bovinos, para a destruicio de embrides e 6vulos de
bovinos afectados pela EEB, para o comércio de
embrides e dvulos de bovinos e para a remogdo de maté-
rias de risco especificadas de EEB.

Quando o programa de vigilancia da EEB em bovinos foi
alterado pelo Regulamento (CE) n° 1248/2001 da
Comissdo (°), tomaram-se disposicdes destinadas a
revisio do programa de vigilancia, atendendo aos resul-
tados obtidos durante os primeiros seis meses.

Durante o segundo semestre de 2001, efectuaram-se
testes a EEB em mais de cinco milhdes de bovinos, 457
dos quais com resultados positivos. Os casos positivos
foram encontrados, na maioria das vezes, em animais
encontrados mortos nas exploragdes, em animais subme-
tidos ao abate de emergéncia e em animais cujo abate foi
adiado devido a suspeita de doenca ou a alteracdo das
suas condicdes gerais.

Para assegurar a aplicacio uniforme do programa de
vigilancia, torna-se necessdrio clarificar, no ambito do
capitulo A.L2 do anexo III, a defini¢do de animais cujo
abate foi adiado devido a suspeita de doenca ou a alte-
racdo das suas condicOes gerais.

Efectuaram-se testes a EEB em todos os animais com
mais de 24 meses de idade encontrados mortos nas
exploracdes durante o estudo estatistico com a duracdo
de um ano, instituido como medida transitéria no Regu-
lamento (CE) n.° 999/2001. A fim de assegurar a
deteccdo eficaz de todos os casos de EEB, todos os
animais com mais de 24 meses de idade encontrados
mortos nas exploragdes deviam continuar a ser testados
de forma permanente. Para evitar custos desproporcio-
nados, devia prever-se uma derrogagio respeitante a
animais mortos em d4reas remotas onde ndo tiver sido
organizada nenhuma recolha de animais mortos.
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E importante acompanhar a evolugio da epidemia de
EEB em animais nascidos apds a introdugdo do reforco
da proibigdo de certos alimentos para bovinos no Reino
Unido. Para o efeito, os testes a animais abatidos e
destruidos ao abrigo do regime de apoio a destrui¢do de
bovinos com mais de trinta meses deviam ser alargados,
por forma a cobrir todos os animais nascidos apds a
referida proibi¢do. No entanto, a deteccdo de casos posi-
tivos em animais com menos de 42 meses de idade é
altamente improvavel, pelo que seria desproporcionado
exigir a realizacdo de testes a animais sauddveis com
idade inferior destinados a destruigdio ao abrigo do
regime excepcional previsto no Regulamento (CE) n.
716/96 da Comissdo, de 19 de Abril de 1996, que
adopta medidas excepcionais de apoio ao mercado de
carne de bovino no Reino Unido (*), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c
1176/2000 ().

E necessdrio clarificar as regras respeitantes a marcagdo
de salubridade de carcagas seleccionadas para testes a
encefalopatia espongiforme transmissivel.

Para evitar custos desproporcionados no programa de
vigilancia de pequenos ruminantes, devia prever-se uma
derrogacdo respeitante a animais mortos em dreas
remotas onde ndo tiver sido organizada nenhuma
recolha de animais mortos.

Deviam ser clarificadas as disposi¢des respeitantes a
programas facultativos de vigilancia em animais de espé-
cies que ndo bovina, ovina e caprina.

No parecer de 16 de Maio de 2002 respeitante a segu-
ranca de embrides de bovinos, o Comité Cientifico
Director (CCD) concluiu ndo haver necessidade de
medidas para além das prescritas pelos protocolos da
Sociedade Internacional de Transferéncia de Embrides.
Na sua sessdo geral de Maio de 2002, o Instituto Interna-
cional das Epizootias (OIE), organizacdo mundial para a
saide animal, decidiu, com base em fundamentos cien-
tificos semelhantes, suprimir todas as condi¢des comer-
ciais relacionadas com embrides e Gvulos de bovinos.
Deviam, assim, ser revogadas as disposicdes referentes a
destrui¢do de embrides e 6vulos de bovinos provenientes
de animais afectados pela EEB e as condi¢des comerciais
relacionadas com a EEB respeitantes a embrides e 6vulos
de bovinos.

E necessario clarificar as regras em matéria de remocdo e
controlo de matérias de risco especificadas.
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No seu parecer de 27 de Junho de 2002 relativo ao risco
geografico de EEB de determinados paises terceiros, o
CCD concluiu que, para além dos paises anteriormente
avaliados, a ocorréncia de EEB em bovinos autdctones é
altamente improvavel na Islandia e em Vanuatu. Por
conseguinte, a Islindia e Vanuatu deviam estar isentos
das condi¢des comerciais aplicaveis aos bovinos vivos e
aos produtos de origem bovina, ovina e caprina.

O Regulamento (CE) n.° 999/2001 deverd, por conse-
guinte, ser alterado em conformidade.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satide Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os anexos III, VII e XI do Regulamento (CE) n.> 999/2001 sdo
alterados em conformidade com o anexo do presente regula-
mento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Agosto de 2002.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO

1. O anexo III é substituido pelo seguinte:
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«ANEXO 111

SISTEMA DE VIGILANCIA

CAPITULO A
Vigilancia dos Bovinos

1. Disposicoes gerais

A vigilancia dos bovinos serd levada a cabo em conformidade com os métodos laboratoriais estabelecidos no
anexo X, capitulo C, ponto 3.1.b).

2. Vigilancia dos animais abatidos para consumo humano

2.1. Todos os bovinos com idade superior a 24 meses:

— submetidos ao “abate especial de emergéncia”, tal como definido na alinea n) do artigo 2.° da Directiva
64/433|CEE do Conselho (), ou

— abatidos em conformidade com o disposto no ponto 28, alinea c), do capitulo VI do anexo I da
Directiva 64/433/CEE, com excep¢do dos animais sem sinais clinicos de doenga, abatidos no contexto
de uma campanha de erradicacio da doenga,

serdo testados para detectar a presenca de EEB.

2.2. Todos os bovinos com idade superior a 30 meses:
— submetidos a abate normal para consumo humano, ou

— abatidos no contexto de uma campanha de erradicagdo da doenga, em conformidade com o disposto
no ponto 28, alinea ), do capitulo VI do anexo I da Directiva 64/433/CEE, mas sem apresentarem
sinais clinicos de doenga,

serdo testados para detectar a presenga de EEB.

2.3. Em derrogagdo ao ponto 2.2, e no que respeita aos bovinos nascidos, criados e abatidos no seu territério, a
Suécia pode decidir examinar apenas uma amostra aleatéria. A amostra deve incluir pelo menos 10 000
animais por ano.

3. Vigilancia dos animais ndo abatidos para consumo humano

3.1. Todos os bovinos com idade superior a 24 meses que tenham morrido ou sido mortos mas que:
— ndo tenham sido mortos para destruicio nos termos de Regulamento (CE) n.° 716/96 da Comissdo (%),
— ndo tenham sido mortos no quadro de uma epidemia, como a febre aftosa,
— ndo tenham sido abatidos para consumo humano,

serdo testados para detectar a presenca de EEB.

3.2. Os Estados-Membros podem decidir derrogar ao disposto no ponto 3.1 em dreas remotas com uma baixa
densidade animal, onde ndo se organiza nenhuma recolha de animais mortos. Os Estados-Membros que
recorram a esta derrogagdo informardo a Comissio desse facto e apresentardo uma lista das dreas
derrogadas. A derrogacdo ndo deverd abranger mais de 10 % da populagdo bovina do Estado-Membro.

4. Vigilancia dos animais comprados para destruicdo nos termos de Regulamento (CE) n.° 716/96

4.1. Todos os animais sujeitos a abate na sequéncia de acidente ou que apresentem sintomas da doenga nas
inspecgBes ante mortem serdo testados para detectar a presenga de EEB.

4.2. Todos os animais com idade superior a 42 meses, nascidos ap6s 1 de Agosto de 1996, serdo testados para
detectar a presenca de EEB.

4.3. Serdo efectuados anualmente testes de deteccdo de EEB a uma amostra aleatdria de, pelo menos, 10 000
animais ndo abrangidos pelos pontos 4.1 ou 4.2.

121 de 29.7.1964, p. 2012/64.

L 99 de 20.4.1996, p. 14.



L 225/6

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

22.8.2002

5. Vigildncia de outros animais

Além dos testes referidos nos pontos 2 a 4, os Estados-Membros podem, a titulo facultativo, decidir testar
outros bovinos no seu territorio, designadamente os animais provenientes de paises com casos autéctones de
EEB, os animais que tenham consumido alimentos potencialmente contaminados ou os animais nascidos ou
descendentes de fémeas infectadas com EEB.

6. Medidas a tomar na sequéncia dos testes

6.1. Quando um animal abatido para consumo humano tiver sido seleccionado para um teste destinado a
detectar a presenca de EEB, a marcagdo de salubridade prevista no capitulo XI do anexo I da Directiva
64[433|CEE ndo deve ser efectuada na carcaca desse animal até se obter um teste répido com resultado
negativo.

6.2. Os Estados-Membros podem derrogar ao disposto no ponto 6.1 se existir um sistema oficial no mata-
douro que garanta que nenhuma parte dos animais examinados que apresentem a marca de salubridade sai
do matadouro sem que tenha sido obtido um teste rdpido com resultado negativo.

6.3. Todas as partes do corpo de um animal testado para detectar a presenca de EEB, incluindo a pele, devem
ser mantidas sob controlo oficial até se obter um teste rdpido com resultado negativo, excepto se forem
destruidas em conformidade com o anexo V, ponto 3 ou 4.

6.4. Todas as partes do corpo de um animal com resultados positivos ao teste rdpido, incluindo a pele, serdo
destruidas em conformidade com o anexo V, ponto 3 ou 4, com excep¢do das matérias a conservar
juntamente com os registos, nos termos do capitulo B, parte IIL

6.5. Se um animal abatido para consumo humano tiver resultados positivos ao teste rdpido, deverdo ser
destruidas, de acordo com o ponto 6.4, além da carcaga desse animal, pelo menos a carcaca imediatamente
anterior e as duas carcagas imediatamente posteriores a carcaga positiva na mesma linha de abate.

6.6. Os Estados-Membros podem derrogar ao disposto no ponto 6.5 se existir um sistema no matadouro que
previna a contaminagdo entre as carcacas.

II. Vigilincia de ovinos e de caprinos

1. Disposicoes gerais

A vigilancia dos ovinos e caprinos serd levada a cabo em conformidade com os métodos laboratoriais
estabelecidos no anexo X, capitulo C, ponto 3.2.b).

. Vigilancia dos animais abatidos para consumo humano

Os animais com mais de 18 meses ou que apresentem mais de dois incisivos permanentes que tenham
perfurado a gengiva e que sejam abatidos para consumo humano seréo testados de acordo com a dimensdo das
amostras indicada no quadro. A amostragem deve ser representativa de cada regido e de cada estagdo do ano. A
seleccdo das amostras serd feita por forma a evitar a representacdo excessiva de um determinado grupo em
termos de origem, espécie, idade, raca, tipo de producio ou qualquer outra caracteristica. A idade dos animais
serd calculada com base na denticdo, nos sinais evidentes de maturidade ou noutras informagdes fidveis. Sempre
que possivel evitar-se-4 a amostragem mdltipla no mesmo efectivo.

P i el d o
Bélgica 3750
Dinamarca 3000
Alemanha 60 000
Grécia 60 000
Espanha 60 000
Franca 60 000
Irlanda 60 000
Itélia 60 000
Luxemburgo 250
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ftadoMembro it sbsidos ()
Paises Baixos 39 000
Austria 8 200
Portugal 22 500
Finlandia 1900
Suécia 5250
Reino Unido 60 000

(*) A dimensdo da amostra foi calculada para detectar uma prevaléncia de 0,005 % com uma margem de confianca de 95 % em
animais abatidos nos Estados-Membros que abatem um elevado niimero de ovinos adultos. Nos Estados-Membros que
abatem um ntimero inferior de ovinos adultos, a dimensdo da amostra é calculada como 25 % do nimero calculado ou
registado de fémeas de reforma abatidas em 2000.

. Vigilancia dos animais ndo abatidos para consumo humano

Os animais com mais de 18 meses ou que apresentem mais de dois incisivos permanentes que tenham
perfurado a gengiva que tenham morrido ou sido abatidos mas que:

— ndo tenham sido mortos no quadro de uma epidemia, como a febre aftosa,
— ndo tenham sido abatidos para consumo humano,

serdo testados de acordo com a dimensdo da amostra indicada no quadro. A amostragem deverd ser representa-
tiva de cada regido e estagdo do ano. A selec¢do das amostras serd feita por forma a evitar a representacio
excessiva de um determinado grupo em termos de origem, espécie, idade, raca, tipo de produ¢do ou qualquer
outra caracteristica. A idade dos animais serd calculada com base na denti¢do, nos sinais evidentes de
maturidade ou noutras informagdes fidveis. Sempre que possivel evitar-se-4 a amostragem multipla no mesmo
efectivo.

Os Estados-Membros podem decidir excluir da amostragem as dreas remotas com uma baixa densidade animal,
onde ndo se organiza nenhuma recolha de animais mortos. Os Estados-Membros que recorram a esta
derrogacio informardo a Comissdo desse facto e apresentardo uma lista das dreas derrogadas. A derrogacio nio
deverd abranger mais de 10 % da populagdo ovina e caprina do Estado-Membro.

ptadorNembro e i mones (0
Bélgica 450
Dinamarca 400
Alemanha 6000
Grécia 6000
Espanha 6000
Franca 6000
Irlanda 6000
Itdlia 6000
Luxemburgo 30
Paises Baixos 5000
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ftadoMembro e s mores 0
Austria 1100
Portugal 6000
Finlandia 250
Suécia 300
Reino Unido 6000

(*) A dimensdo da amostra foi calculada para detectar uma prevaléncia de 0,05 % com uma margem de confianca de 95 % em
animais mortos nos Estados-Membros com uma elevada populacio ovina. Nos Estados-Membros com uma popula¢io ovina
inferior, a dimensio da amostra é calculada como 50 % do nimero calculado de animais mortos (mortalidade estimada de
1%).

. Vigilancia de outros animais

Além dos programas de vigilancia descritos nos pontos 2 e 3, os Estados-Membros podem, a titulo facultativo,
proceder a uma vigilincia de outros animais, designadamente:

— animais utilizados para a produgdo leiteira,

— animais provenientes de paises com casos autéctones de EET,

— animais que tenham consumido alimentos potencialmente contaminados,
— animais nascidos ou descendentes de fémeas infectadas por uma EET,

— animais provenientes de efectivos infectados por uma EET.

. Medidas subsequentes aos testes efectuados em ovinos e caprinos

5.1. Quando um animal abatido para consumo humano tiver sido seleccionado para um teste destinado a
detectar a presenca de EET, a marcagdo de salubridade prevista no capitulo XI do anexo I da Directiva
64/433|CEE ndo deve ser efectuada na carcaca desse animal até se obter um teste rdpido com resultado
negativo.

5.2. Os Estados-Membros podem derrogar ao disposto no ponto 5.1 se existir um sistema oficial no mata-
douro que garanta que nenhuma parte dos animais examinados que apresentem a marca de salubridade sai
do matadouro sem que tenha sido obtido um teste rdpido com resultado negativo.

5.3. Todas as partes do corpo de um animal submetido a um teste, incluindo a pele, devem ser mantidas sob
controlo oficial até se obter um teste rdpido com resultado negativo, excepto se forem destruidas em
conformidade com o anexo V, ponto 3 ou 4.

5.4. Todas as partes do corpo de um animal com resultados positivos ao teste rdpido, incluindo a pele, serdo
destruidas em conformidade com o anexo V, ponto 3 ou 4, com excep¢do das matérias a conservar
juntamente com os registos, nos termos do capitulo B, parte IIL

. Determinagdo de genétipos

6.1. Para cada caso positivo de EET nos ovinos serd determinado o gendtipo da proteina do prido. Os casos de
EET encontrados em gendtipos resistentes (ovinos com gen6tipos que codificam a alanina em ambos os
alelos no c6ddo 136, a arginina em ambos os alelos no c6ddo 154 e a arginina em ambos os alelos no
c6ddo 171) serdo imediatamente notificados & Comissdo. Sempre que possivel, serd efectuada uma tipagem
das estirpes em tais casos. Se ndo for possivel realizar uma tipagem das estirpes, o efectivo de origem e
todos os outros efectivos em que o animal tenha estado serdo sujeitos a uma vigilancia reforcada, a fim de
detectar outros casos de EET para tipagem de estirpes.

6.2. Além dos animais cujo genétipo foi determinado ao abrigo das disposicdes do ponto 6.1, deverd ser
determinado o gendtipo da proteina do prido de uma subamostra aleatéria dos ovinos testados em
conformidade com as disposi¢des do ponto 2 da parte II do capitulo A. Esta subamostra deverd
representar, pelo menos, um por cento do total de amostras para cada Estado-Membro e ndo deverd ser
inferior a 100 animais por Estado-Membro. Em derrogacdo ao disposto, os Estados-Membros poderdo
optar por determinar o genétipo de um numero equivalente de animais vivos com idade semelhante.

III. Vigildncia de outras espécies animais

Os Estados-Membros podem, a titulo facultativo, proceder a vigilancia das EET em espécies animais que ndo
bovina, ovina e caprina.
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CAPITULO B

. Informacgdes a apresentar nos relatérios dos Estados-Membros

1. Nuamero de casos suspeitos, por espécie animal, sujeitos a restri¢des de circulagdo em conformidade com o n.°
1 do artigo 12.°

2. Nimero de casos suspeitos, por espécie animal, submetidos a andlises laboratoriais em conformidade com o
n.° 2 do artigo 12.°, e resultados das andlises.

3. Namero de efectivos em que tenham sido notificados e examinados casos suspeitos em ovinos e caprinos, nos
termos dos n.* 1 e 2 do artigo 12.°

4. Dimensdo estimada de cada uma das subpopulagcdes mencionadas no capitulo A, parte I, pontos 3 e 4.

5. Numero de bovinos testados em cada subpopulagdo, em conformidade com o capitulo A, parte I, pontos 2 a
5, método para a selec¢do das amostras e resultados dos testes.

6. Dimensdo estimada das subpopulacdes mencionadas no capitulo A, parte II, pontos 2 e 3, que tenham sido
seleccionadas para amostragem.

7. Numero de ovinos e caprinos e de efectivos testados em cada subpopulacio, em conformidade com o capitulo
A, parte II, pontos 2 a 4, método para a selec¢do das amostras e resultados dos testes.

8. Numero, reparti¢cio etdria e reparticio geogréfica dos casos positivos de EEB e de tremor epizodtico. Pais de
origem, se diferente do pais de notificacdo, dos casos positivos de EEB e tremor epizodtico. Nimero e
reparticdo geografica dos efectivos com casos positivos de tremor epizodtico. Para cada caso de EEB deve ser
indicado o ano e, sempre que possivel, o0 més do nascimento.

9. Casos positivos de EET confirmados em outros animais que nio bovinos, ovinos e caprinos.

10. Gendtipo e, sempre que possivel, raca de cada animal amostrado em cada subpopulacdo, conforme referido
nos pontos 6.1 e 6.2, da parte II do capitulo A.

II. Informacgdes a apresentar na simula da Comissio

A simula serd apresentada sob a forma de quadro e incluird pelo menos as informacdes mencionadas na parte I
em relacio a cada Estado-Membro.

III. Registos

1. A autoridade competente manterd registos, a conservar durante sete anos, com as seguintes informagdes:
— nudmero e tipos de animais sujeitos a restri¢des de circulagdo, nos termos do n.° 1 do artigo 12.°,
— nudmero e resultados dos exames clinicos e epidemioldgicos, nos termos do n° 1 do artigo 12.°,

— ntmero e resultados dos exames laboratoriais, nos termos do n.° 2 do artigo 12.°,

— numero, identidade e origem dos animais amostrados no ambito dos programas de vigilancia referidos no
capitulo A e, se possivel, idade, raga e histdria clinica,

— gendtipo da proteina do prido de casos positivos de EET em ovinos.

2. O laboratério que efectua os exames conserva, durante sete anos, todos os registos dos mesmos, em especial as
fichas de laboratério e, quando adequado, blocos de parafina e fotografias de Western blots.».

2. O anexo VII ¢é alterado do seguinte modo:
a) Na alinea a) do ponto 1, o segundo travessio passa a ter a seguinte redaccio:

«— quando tiver sido confirmado a doenga numa fémea, a sua progenitura nascida num periodo compreendido
entre dois anos antes e dois anos depois do aparecimento clinico da doenga,

b) No quinto travessdo da alinea a) do ponto 1, sdo suprimidos os termos «embrides ou Gvulos;

¢) Na alinea a) do ponto 2, sdo suprimidos os termos «e a destruicio dos embrides e Gvulos».

3. O anexo XI ¢ alterado do seguinte modo:
a) Na parte A, a subalinea i) da alinea a) do ponto 1 passa a ter a seguinte redaccdo:

«) o cranio, incluindo o cérebro e os olhos, as amigdalas, a coluna vertebral, excluindo as vértebras do rabo e as
apdfises transversas das vértebras lombares e tordcicas e as asas do sacro, mas incluindo os ganglios das raizes
dorsais, e a espinal medula dos bovinos com idade superior a 12 meses, bem como os intestinos, do duodeno
ao recto, e o mesentério dos bovinos de qualquer idade,»;
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Na parte A, a alinea a) do ponto 5 passa a ter a seguinte redaccio:
«a) Matadouros, ou, se for caso disso, outros locais de abate;»;

Na parte A, a lista de paises referida na alinea b) do ponto 10 passa a ser a seguinte:
«Argentina
Austrilia
Botsuana
Brasil

Chile

Costa Rica
Salvador
Islandia
Namibia

Nova Zelandia
Nicaragua
Panamad
Paraguai
Singapura
Suazilandia
Uruguai
Vanuatu;»;

Na parte A, a alinea a) do ponto 12 passa a ter a seguinte redac¢do:

«@) As carcacas ou partes de carcacas de bovinos, conforme determinado pela Directiva 64/433/CEE, que
contenham a coluna vertebral deverdo ser identificadas através de uma risca azul no rétulo referido no
Regulamento (CE) n.° 1760/2000, sempre que ndo seja exigida a remogdo da coluna vertebral, excepto na fase
de entrega ao consumidor final;;

A parte B é suprimida;

Na parte D, o ponto 3 passa a ter a seguinte redac¢do:

«3. O ponto 2 ndo se aplica as importacdes de bovinos nascidos e criados continuamente nos seguintes paises:
Argentina
Austrélia
Botsuana
Brasil
Chile
Costa Rica
Salvador
Islandia
Namibia
Nova Zelandia
Nicardgua
Panamd
Paraguai
Singapura
Suazilandia
Uruguai
Vanuatu;»;

Na parte D, o ponto 4 é suprimido.



